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(1)  keuda (big) © jakda (small), nopda (high) & najda (low)
(2)  yeoja (woman) © namja (man), an (the inside) & bakkat (the outside)
(3) palda (sell) © sada (buy), juda (give) & batda (accept)
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7 A7 b4y{b (aspectual differentiation)
S-H %% (S-H alternation)
a4 7 (converted noun)
T % (applicative)
HEHEE (invited inference)
TIEX
0 L AFE (portmanteau word)
#%F RS (cataphora)
#ZEFES: (meta-pragmatic marker)
j. BEGIK

g P

=T

=03

-



202 4FE @) FERFE L0 b /A

[
S OMERE T8RRI Y & TR hehoTnEYT, FHBOFRICE-T, MW
FOFRMICMELTI/ZE,

BRI [ %]
1. WkoOREYEFEOEERELZETRA L HAREEIIEECTHRICHEA LR E W,

(1) complementary distribution

2) encyclopedic semantics
3) back-formation

(4) etymological spelling
(5) anaphora
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2. OF — R EH IO LSS - AL LW E EARE L

a. It’s no {fun, good, use, joke, big deal} trying to do it.

b. It won’t be much {fun, good, use} trying to persuade them.
c¢. It won’t be much {fun, use} for you.

d. Doing that wasn’t much {fun, good, use, help, consolation}.
e. There’s no {fun, point, use, harm, sense} in reading it.

f. There isn’t all that much {fun, point, use, sense} in trying.

(H1 8L : John Taylor (2012) The Mental Corpus, Oxford University Press, p.55)
3. ROBAALEFR LR EN,

* FIREAXFEEEELOEAN S IOR—LR—DIZEBTSIZLRITEELEADT,
TROHAREFESRET b, XFEEHEREBELOBOTHEL T LS,

(8 - FIBIECIER (2018) TRESEZ L IMTn] < A LBHAK, p5. —H#HE)
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* FBEAXIECEEEZLOBENS COFR—~LR—DICBEHTHICERLTELRLEADT
TROLREREZSET 50, XEFHREHFRLoBOTHEL TS

(HBh : Ronald W. Langacker (2017) “Entrenchment in Cognitive Grammar

.7 in Hans-Jorg
Schmid ed., Entrenchment and the Psychology of Language Learning, De Gruyter, p.39)
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1. BUToO75 o ABEOLES IAREBIZFN LA S0,

* FIEAXITEERELOBHMS COR—LAR—DICRBI S LI TEELANDT, TR
OHABRESRT HH. XFEHFRBBFHLOBEOTHREL TS,

Hi#L  Joélle Gardes Tamine, 1998, La grammaire 1.Phonologie, morphologie, lexicologie,

Armand Colin, Paris, p.119.

2. UTOASA VEFEOLE L AAFEIR LIRS,

* MEAXEEFEEZLOEBEHANS COR—LRA—DICBET LI LHITEFHADT, TiL
OHAEREZSET 0. XEFHHBEBFEIOBOTARELTIESL,

Hidh Raffaele Simone, 2001, Fundamentos de lingiiistica,
Editorial Ariel, Barcelona, p.400.

3. BLFOA 2 U FEONERL DAREIZFR LS,

¥ BEAXEEFEERILOEHRNS COR—LR—DICBBI L ERTEZTHADT, Tie
OHABRESRT 60 XESHBEBELSOBOTHREL T LS,

Hit Edoardo Lombardi Vallauri, 2010, La linguistica, il Mulino, Bologna, p.193.
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* MBERXREEEELOBEMNS COFR—LR—DICEBETHIERLTEFHEADT,
TROLAEFRZESRT 55, XFEHBEBHEJOBOTHELTIESLY,

W8S Tinyarsw, Bnagumup (2020) Hovemy ssviku makue pazusie. Ilomynapnas nuneeucmuxa. Mocksa:

«Pyeucruxan. C. 193-194.

12 WOTAFTITEHEOXEL ARBIZR LIV,

* FEAXTEFEZELOBANL COR—LAR—DITBEHTLILETEEHADT,
TREOHAERZSET 0. XFEHEHEBELOBOTHEL TLESL,

Hi 8 : Boros, Bopoau (2021) I pavamuxa na Geazapexus esux. Beauko Toproso: 3nai *94. C. 343-344
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